
OTB OVERT FRONT PLATE BAG - OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE
BAG (MEDIUM) - MULTICAM

OTB OVERT Front Plate Bag The LV/119 System The LV/119 SYSTEM is a
family of products that work together to give end-users the ability to scale their
equipment to their current needs. The fact that this is a cohesive system means
that end-users are able to mix and match accessories in most cases. For
example: One could take a C O V E R T Front or Rear Plate bag and use it with
an O V E R T Front and Rear Plate Bag. Users may cross pollinate
cummerbunds, shoulder covers, and other pieces of the system. The SYSTEM
encompasses many parts, some of which are currently available and some that
are in development. These include Back Panels of various types, MOLLE
cummerbunds, First Spear TUBES™ integrations, and different placards. Over
The Beach Operations Over The Beach Operations are some of the most
challenging and miserable operations that service members must endure. We are
proud to bring a suite of products that directly results in improved load carriage
and soldier survival during sea borne operations. The OTB product line is built
with a mesh material, which allows for quick drainage of water and sea borne
debris such a sand. OTB products will dry faster after exiting the water and will
drain water faster and more efficiently as well. The mesh also makes the
products simple to clean using fresh water after conducting operations in salt
environments. The Over The Beach (OTB) O V E R T shares the same profile as
the C O V E R T and O V E R T plate bags but with modifications that make it
more suitable for seaborne operations. Most noticeable the bags are made
primarily of a hydrophobic mesh material. The front bag features a 3 Row / 4
Column MOLLE field that doubles as a 6” x 3” Velcro Field. This may be used to
attach End User Devices (EUDs), such as those made by KAGWERKS or
Juggernaut Defense. The Velcro may be used to mount placards, patches, and
IR identifiers. The MOLLE can also be used to mount administrative pouches,
frag grenade pouches, or Personal Floatation Devices. Every front plate bag
comes standard with sewn loops on the sides for attaching First Spear TUBES™
for use with our MOLLE TUBES™ Cummerbund. Placard and Chest Rig
Integration. All LV/119 Plate Bags offer placard and chest rig integration via
removable 1-Inch ITW NEXUS Buckles. These clips are removable, allowing
users to reduce the signature of the plate bag if it is being worn under a cover
shirt or being utilized in a low-profile role. The OTB series of products offers a
specific OTB Placard that can button into the front bag for added security when
jumping into the water. The OTB plate bag is still compatible with our normal
placard offerings as well as the Micro Fight Chest Rig Chassis. Push To Talk
Support. Each O V E R T front plate bag comes standard with a PTT/Porkchop
Loop on either side. Communication Cable Routing. The Modern Warfighter and
Law Enforcement Officer has a radio. To date, the majority of manufacturers
have not taken end-user communications needs in to their design considerations
- we endeavor to break that paradigm. The O V E R T front bag offers open
shoulders to facilitate commo cable routing inside the plate bags and over the
shoulders. It also offers small routing points by the 1-Inch ITW NEXUS buckles
on the chest - easily accommodating PTT cable routing. Plate Fitment. The
carrier was designed to fit United States Standard Issue SAPI cut plates, but it
will fit other cuts as well as long as they fit within the specifications listed below.
The bags were built to accommodate "thicker" plates, but they will not fit plates do
not fall within the measurements listed. Medium -10" x 12.5" Large - 10.25" x
13.25" Extra Large- 11" x 14.00" Thickness - MAXIMUM of 1.20" NOTE: This is a
component of a Spiritus Systems LV/119 Plate Carrier build. To build a
COMPLETE plate carrier you will need to select AT LEAST ONE of each of these
items: Spiritus Systems Front Plate Bag Spiritus Systems Rear Plate Bag Spiritus
Systems Shoulder Covers Spiritus Systems Cummerbund Set



Attributes

Name: OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (MEDIUM) - MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101906
Mfr. No.: PC-FB-MC-MD
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.21kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das OTB OVERT Front Plate
Bag

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des OTB OVERT Front Plate Bag von Spiritus Systems. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine anpassbare und effektive Lösung für Ihre Ausrüstung zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kühlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen sicher und fest sitzen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie keine Zubehörteile, die nicht für das OTB OVERT Front Plate Bag vorgesehen sind.
Tragen Sie das Produkt nicht über längere Zeiträume, um Druckstellen oder Unannehmlichkeiten zu
vermeiden.
Wenn Sie das Produkt in extremen Umgebungen verwenden, stellen Sie sicher, dass es für diese
Bedingungen geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des OTB OVERT Front Plate Bag vorhanden sind.
Lesen Sie die Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:

Befestigen Sie die Platten gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass die Platten sicher im Inneren der Tasche sitzen.
Nutzen Sie die genähten Schlaufen an den Seiten, um First Spear TUBES™ zu befestigen.

Nutzung:

Tragen Sie das Produkt so, dass es bequem sitzt und nicht verrutscht.
Verwenden Sie die offenen Schultern für die Verlegung von Kommunikationskabeln.
Achten Sie darauf, dass alle Kabel sicher verlegt sind, um Stolperfallen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil und Kunststoffabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr brauchbar ist, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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OTB OVERT FRONT PLATE BAG Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the OTB OVERT Front Plate Bag. This product is designed to enhance your operational
capabilities while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how to
use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the product's features and specifications before use.
Always inspect the plate bag for damage before each use. Do not use if any part is compromised.
Follow all manufacturer guidelines for installation and usage to prevent accidents.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

The OTB OVERT Front Plate Bag is designed for military and tactical use. Improper use may lead to
injury.
The mesh material allows for drainage but may not provide complete protection against sharp objects
or abrasive surfaces.

Avoiding Hazards:

Do not overload the bag beyond its designed capacity.
Ensure that all attachments and accessories are securely fastened before use.
Be cautious when using the bag in wet or slippery conditions to prevent falls.
Regularly check and maintain all components, including straps and buckles, to ensure they are
functioning correctly.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for adult use only. It is not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the area is clear and free of obstructions before installing the plate bag.
Attach the plate bag to the carrier using the provided First Spear TUBES™ or ITW NEXUS Buckles.
Adjust the shoulder straps for a secure and comfortable fit.

Usage:

Always wear the plate bag over appropriate clothing to prevent chafing and discomfort.
When using the bag in a tactical environment, ensure that all equipment is securely attached to the
MOLLE fields and Velcro areas.
For communication needs, route cables through the designated openings to avoid snagging.
If using the bag in water, ensure that it is securely fastened and that all items are properly stowed to
prevent loss.

Disposal Instructions



Dispose of the product responsibly. Do not throw it away with regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling or using designated disposal services for
tactical gear.

Contact Information for Further Support
For any further inquiries or support regarding the OTB OVERT Front Plate Bag, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product.

Remember, safety is paramount. Ensure you follow all instructions carefully and stay informed about any safety
updates related to your product. Thank you for your attention to these guidelines, and we wish you safe and effective
use of your OTB OVERT Front Plate Bag.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Bolsa Frontal OTB OVERT de Spiritus Systems. Este producto está diseñado para ofrecerte la
máxima funcionalidad y seguridad durante su uso. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, es importante
que sigas las pautas de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si encuentras algún daño, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
No uses el producto para fines no previstos.
Familiarízate con las características del producto y su funcionamiento antes de usarlo en situaciones críticas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones adversas: Evita el uso del producto en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento, como fuertes lluvias o temperaturas muy altas.
Carga máxima: No sobrecargues la bolsa frontal con más peso del que se recomienda. Consulta las
especificaciones del producto para conocer los límites de carga.
Compatibilidad: Asegúrate de que todos los accesorios utilizados con la bolsa frontal OTB OVERT sean
compatibles y no comprometan la seguridad del producto.
Mantenimiento del material: Limpia la bolsa con agua dulce después de su uso en entornos salinos para
evitar la corrosión y el deterioro del material.
Enrutamiento de cables: Asegúrate de que los cables de comunicación estén correctamente enrutados para
evitar enredos o daños durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Bolsa Frontal:

Coloca la bolsa frontal OTB OVERT sobre el portador de placas LV/119.
Asegúrate de que las hebillas ITW NEXUS estén bien aseguradas.
Ajusta los bucles PTT/Porkchop a cada lado según sea necesario.

Uso del Campo MOLLE:

Utiliza el campo MOLLE de 3 filas / 4 columnas para adjuntar accesorios compatibles.
Asegúrate de que los dispositivos estén bien sujetos y no interfieran con el uso del producto.

Ajuste de Placas:

Verifica que las placas SAPI se ajusten correctamente en las dimensiones especificadas:
Mediano: 10" x 12.5"
Grande: 10.25" x 13.25"
Extra Grande: 11" x 14.00"
Grosor: MÁXIMO de 1.20"

Ajusta el portador para que se adapte cómodamente a tu cuerpo.

Uso de la Bolsa en Operaciones:

Utiliza la bolsa frontal OTB OVERT en operaciones marítimas o en entornos que requieran un drenaje
rápido.
Asegúrate de que la bolsa esté correctamente asegurada antes de entrar al agua.

Instrucciones de Desecho



Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos textiles y materiales
sintéticos.
Si el producto presenta signos de daño o desgaste, asegúrate de deshacerte de él de manera segura para
evitar lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta
el sitio web del fabricante o contacta al distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
la Bolsa Frontal OTB OVERT de Spiritus Systems.
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Guide de Sécurité pour le Sac à Plaque Avant OTB
OVERT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac à Plaque Avant OTB OVERT de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour offrir un
soutien optimal et une protection lors de vos activités. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.
Ne surchargez pas le sac avec des poids excessifs qui pourraient compromettre sa structure.
Vérifiez régulièrement les sangles et les boucles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Tenez le sac à l'écart des sources de chaleur et des produits chimiques agressifs.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur pendant l'utilisation, retirez immédiatement le sac.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation en Milieu Aquatique : Lorsque vous utilisez le sac dans des environnements aquatiques,
assurezvous que tous les compartiments sont correctement fermés pour éviter l'entrée d'eau.
Routage de Câbles : Évitez de bloquer les points de routage des câbles de communication. Assurezvous
que les câbles sont correctement fixés pour éviter les enchevêtrements.
Ajustement de la Plaque : Vérifiez que la plaque est correctement insérée et ajustée pour éviter tout
mouvement excessif pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Plaque :

Retirez le sac de son emballage.
Ouvrez le compartiment prévu pour la plaque.
Insérez la plaque SAPI coupée standard selon les dimensions spécifiées.
Fermez le compartiment de manière sécurisée.

Ajustement du Sac :

Enfilez les bretelles sur vos épaules.
Ajustez les sangles latérales pour un ajustement confortable.
Assurezvous que le sac est bien en place et ne glisse pas.

Utilisation des Accessoires :

Fixez les accessoires compatibles via le champ MOLLE ou Velcro.
Utilisez les boucles PTT/Porkchop pour les dispositifs de communication.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le sac atteint la fin de sa durée de vie utile, suivez les réglementations locales pour le recyclage des
matériaux.
Ne jetez pas le sac dans des décharges non autorisées.
Contactez votre municipalité locale pour des options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le fabricant ou le détaillant.



Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre Sac à Plaque Avant OTB OVERT en toute sécurité et
efficacité. Prenez soin de vous et restez en sécurité lors de vos activités.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Borsa per
Piastra OTB OVERT

Introduzione
Grazie per aver scelto la Borsa per Piastra OTB OVERT di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per
fornire agli utenti un sistema versatile e sicuro per il trasporto di piastre balistiche. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la borsa sia utilizzata solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segui sempre le istruzioni per l'uso e l'installazione fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di emergenze o incidenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la borsa oltre le specifiche di peso consigliate.
Assicurati che tutte le fibbie e i punti di attacco siano ben fissati prima dell'uso.
Utilizza solo accessori compatibili con il sistema LV/119 per garantire la massima sicurezza.
Evita di utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme senza le dovute precauzioni.
Non esporre la borsa a sostanze chimiche aggressive o ambienti corrosivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Borsa

Rimuovi la borsa dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
Assicurati che tutte le parti siano incluse secondo l'elenco fornito.

Installazione delle Piastre

Apri le tasche della borsa e inserisci le piastre SAPI secondo le misure specificate: Medio: 10" x 12.5"
Grande: 10.25" x 13.25" Extra Grande: 11" x 14.00"
Assicurati che le piastre siano ben posizionate e fissate.

Regolazione della Borsa

Regola i cummerbund e le coperture delle spalle per adattarsi correttamente al tuo corpo.
Utilizza le fibbie ITW NEXUS per ridurre la firma della borsa se necessario.

Utilizzo della Borsa

Indossa la borsa e controlla che sia comoda e sicura.
Utilizza i loop PTT/Porkchop per gestire i cavi di comunicazione.

Manutenzione della Borsa

Dopo l'uso in ambienti salini, pulisci la borsa con acqua dolce per rimuovere sabbia e sale.
Controlla regolarmente le fibbie e i punti di attacco per garantire la loro funzionalità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida locali per il riciclaggio dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
rappresentante del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Ricorda di rimanere sempre informato sulle ultime notizie riguardanti i richiami di prodotti attraverso la piattaforma
Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby na Płytę
Przednią OTB OVERT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Torby na Płytę Przednią OTB OVERT od Spiritus Systems. Ten produkt został zaprojektowany
z myślą o dostosowywaniu wyposażenia do indywidualnych potrzeb użytkowników. Proszę zapoznać się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby zgodnie z przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążania.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas użytkowania, aby uniknąć potknięć lub upadków.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że torba jest odpowiednio dopasowana do płyty, aby uniknąć przesunięcia lub niewłaściwego
noszenia.
Zwróć uwagę na prowadzenie kabli komunikacyjnych, aby uniknąć ich splątania lub uszkodzenia.
Nie stosuj torby w warunkach, które mogą przekroczyć jej wytrzymałość materiału, takich jak ekstremalne
temperatury lub substancje chemiczne.
W przypadku noszenia torby pod odzieżą, upewnij się, że klipsy są prawidłowo zamocowane, aby
zminimalizować sygnaturę.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Dopasowanie Płyty:

Upewnij się, że płyta jest zgodna z wymiarami: Średni: 10" x 12.5" Duży: 10.25" x 13.25" Extra Duży:
11" x 14.00" Grubość: MAXIMUM 1.20"

Mocowanie:

Przymocuj torbę do pasa MOLLE, upewniając się, że jest stabilna.
Użyj pętli PTT/Porkchop do mocowania urządzeń komunikacyjnych po obu stronach torby.

Użycie MOLLE i Velcro:

Wykorzystaj pole MOLLE do mocowania dodatkowych kieszeni lub akcesoriów.
Użyj Velcro do przymocowania plakatów lub naszywek.

Czyszczenie:

Po użyciu w warunkach morskich, przepłucz torbę wodą słodką, aby usunąć sól i zanieczyszczenia.
Pozwól torbie wyschnąć w dobrze wentylowanym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona, rozważ jej recykling w odpowiednich punktach zbiórki.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.



Podsumowanie
Torba na Płytę Przednią OTB OVERT to produkt zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i funkcjonalności.
Proszę przestrzegać powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom maksymalne
bezpieczeństwo i komfort. Dziękujemy za wybór Spiritus Systems.
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OTB OVERT FRONT PLATE BAG KÄYTTÖOPAS JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa OTB OVERT FRONT PLATE BAG tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. OTB OVERT FRONT PLATE BAG on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjilleen joustavuutta ja mukautettavuutta erilaisissa olosuhteissa.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisilta käyttäjiltä, jotka ymmärtävät tuotteen toiminnot ja rajoitukset.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Vältä altistamasta tuotetta voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa materiaaleja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista, että kaikki kiinnitykset ja soljet ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä vain yhteensopivia lisävarusteita, jotka on suunniteltu OTB OVERT SYSTEM järjestelmään.
Älä ylitä tuotteen maksimipaksuutta 1.20", jotta varmistat turvallisen käytön.
Ole varovainen, kun käytät tuotetta vedessä tai märissä olosuhteissa, jotta vältät liukastumisen tai
kaatumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
Kiinnitä OTB OVERT FRONT PLATE BAG tuote käyttäen First Spear TUBES™ liitäntöjä.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

Käyttö

Aseta tuote päälle siten, että se istuu mukavasti kehosi ympärille.
Säädä olkaimet ja cummerbundit niin, että ne tarjoavat optimaalisen tuen ja mukavuuden.
Varmista, että viestintäkaapelit on reititetty oikein, jotta ne eivät häiritse liikkuvuutta.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten ja solkien kunto käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki kierrätettävät osat lajitellaan asianmukaisesti.
Älä hävitä tuotetta polttamalla, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea OTB OVERT FRONT PLATE BAG tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero käytettävissäsi, kun otat yhteyttä.

Huomautus
Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuus ja käyttäjän
hyvinvointi ovat ensisijaisia tavoitteitamme. Kiitos, että valitsit OTB OVERT FRONT PLATE BAG tuotteen.
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Säkerhetsinstruktioner för OTB OVERT Front Plate
Bag

Introduktion
Tack för att du valt OTB OVERT Front Plate Bag från Spiritus Systems. Denna produkt är utformad för att ge
slutanvändare en anpassningsbar och säker lösning för bärande av skyddsplattor. För att säkerställa säker
användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsedd användning.
Håll produkten borta från öppen eld och skarpa föremål.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid OTB OVERT Front Plate Bag i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla fästen och spännen är ordentligt säkrade innan användning.
Undvik att bära överviktiga laster som kan överbelasta produkten.
Var försiktig vid användning i vattenmiljöer för att förhindra att produkten blir övermättad.
Använd inte produkten om den har skadats eller om det finns synliga tecken på slitage.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Front Plate Bag:

Öppna alla fästen och spännen.
Placera skyddsplattan i facket på insidan av väskan.
Stäng facket ordentligt för att säkerställa att plattan sitter på plats.
Justera axelremmarna för att passa din kroppstyp och säkerställa en bekväm passform.

Användning av MOLLEsystemet:

Fäst tillbehör som MOLLEfickor eller placketter på det angivna MOLLEfältet.
Se till att alla tillbehör är ordentligt fästa och inte hindrar rörelse.

Kabeldragning:

Använd öppningarna på axlarna för att dra kommunikationskablar.
Se till att kablarna är ordentligt fästa och inte hänger löst.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av syntetiska material.
Undvik att kasta produkten i vanlig hushållssopor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller för mer information om säkerhet och användning av OTB OVERT Front Plate Bag, vänligen kontakta
din återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av din OTB OVERT Front Plate Bag.
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Návod k bezpečnému používání OTB OVERT FRONT
PLATE BAG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili OTB OVERT FRONT PLATE BAG od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval vysokou úroveň ochrany a funkčnosti pro uživatele. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
efektivní používání výrobku, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před prvním použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny instrukce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození. V případě poškození výrobek
nepoužívejte.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na okolní prostředí, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že všechny spony a upevnění jsou správně zajištěny.
Při nošení výrobku dbejte na to, aby byl správně nastaven a pohodlně seděl na těle.
Vyvarujte se používání výrobku v nebezpečných prostředích, kde může být ohrožena vaše bezpečnost.
V případě, že se výrobek namočí, nechte jej důkladně vyschnout před dalším použitím.
Pokud používáte jakékoli další zařízení (např. komunikační zařízení), ujistěte se, že jsou správně integrována
a zabezpečena.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava výrobku:

Zkontrolujte, zda je výrobek kompletní a nepoškozený.
Seznamte se se všemi částmi výrobku, včetně MOLLE polí a PTT smyček.

Nastavení:

Upravte délku ramenních popruhů tak, aby výrobek pohodlně seděl.
Upevněte všechny komponenty a příslušenství podle pokynů výrobce.

Použití:

Nasaďte výrobek na tělo a ujistěte se, že je správně umístěn.
Používejte MOLLE pole pro připevnění dalších zařízení a příslušenství.
Při nošení výrobku dbejte na pohodlí a mobilitu.

Údržba:

Po každém použití výrobek vyčistěte čerstvou vodou, zejména po použití v náročných podmínkách.
Pravidelně kontrolujte všechny popruhy a spony na opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění.
Neodhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě dotazů nebo obav týkajících se bezpečnosti výrobku se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání OTB OVERT FRONT PLATE BAG. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


